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3ACOBU CTUJIICTUYHOI ®OHETUKH Y CTBOPEHHI )KIHOUMX OBPA3IB
(HA MATEPIAJII AMEPUKAHCBKOI'O IIICEHHOI'O ®OJIBKJIOPY)

YV ecmammi poszensoaromvcsi 3acobu cmunicmuunoi ponemuru K 0OHI 3 OCHOBHUX NPUTIOMIB, WO CMBOPIOIOMb
JICIHOUT 0OPA3U 8 AMEPUKAHCHKUX (POLKIOPHUX NICHSX.

Knrwuosi cnosa: obpas, sacobu cmunicmuynoi ¢ponemuru (puma, pumm, arimepayis, aCOHAHC, OHOMAMones),
aAMepUKAHCHLKULL NICeHHULL (PONBKILOP.

B cmamwe paccmampuearomes cpedcmea Cmurucmuieckoil hOHemuKY Kax 0OHU U3 OCHOGHBIX NPUEMOS, KOMOpble
€030arom JHcenckue 00pasbl 8 AMEPUKAHCKUX (DONBKIOPHBIX NECHSIX.

Knwouesvie cnosa: obpas, cpedcmea cmunucmuueckot GoHemury (pugma, pumm, auumepayus, dCCOHAHC, OHO-
mamonest), AMePUKAHCKULL NeCeHHblll YOIbKIOp.

The article focuses on the means of stylistic phonetics, which are considered to be among the main stylistic devices
used to create images of women in American folk songs.

Key words: image, means of stylistic phonetics (rhyme, rhythm, alliteration, assonance, onomatopoeia), American
song folklore.

Ha cphoromHiiHiii 1eHb OIHIEIO 3 aKTyadbHUX MPOOJIEMATHK B iICTOPHYHIN, (Pi1ocodChKili, COMIOIOTIUHIHM, JTiHT-
BICTMYHIN Ta KyJIbTypOJIOTIUHIA HapuHi € TeHnepHi gociiukenns. B ¢oxyc 30py BueHHxX cowioioriB Ta ¢inocodi
371e0UIBIIOTO TIOTPAIUISIOTH KYJIBTYPHI Ta COLIAIbHO-IICHXOJIOTTYHI TApaMeTpH, sIKi 00yMOBIIOIOTh CTEPEOTHITHI YsIB-
JICHHSI TIPO YOJIOBIYi Ta JKiHOYI SIKOCTI, I€papXist Ta POJIb y CyCHUIBCTBI, BITHOIIEHHS [[LOTO CYCITUILCTBA J0 1H/IMBIIa HA
OCHOBI I'eH/ICPHUX BiJMIHHOCTEH, TOI KOJIU 11 (POJIBKIOPHCTHKY — 11¢ HOBHM, IPOTE NMEPCIICKTHBHUI aCIIeKT OCMHC-
TIeHHs (DONBKIOPHUX TEKCTiB. 3 Mi€l MO3UIIii 0COOIMBHI iHTEpEC I HAC CTAHOBHUTH PO3KPHTTS MUTAHHS JTIHIBICTHYI-
HHX 3aC001B CTBOPEHHS JKIHOYHX 00pas3iB y mCeHHOMY (OTBKIIOPI, a CaMe K CTHTICTHKO- -poneTHuHNMI apceHal Moxke
CTBOPHTH MOTPIOHI HaIlIOHAILHO-ETHIYHI CTEPEOTHIN Ta BiJHOBUTH €TaIX €BOJIIOLIIT )KIHOUMX 00pa3iB B CYCHIJIBCTBI.

Po3rsHyBIIM Ta MpoaHalli3yBaBIIM aMepUKaHChKUI niceHHuH (osbkiop (nami AIID), mo Buctynae 00’ ekToM B
JTAHOMY JIOCIII/DKEHH1, MU IPOIIOHY€EMO TI0YaTH 3 BU3HAYEHHSI HOHSATTS «(OJIBKIIOPY», HOro 03HAK Ta Pi3HOBH/IIB.

TepmiH «poNBKIIOp» TOXOANUTE BiX aHTIIHCHKOTO folk — pin, Hapon, lore — 3HAHHSA, IO pa30M 03HAYAIOTH «HAPOJI-
Ha MYJIpicTh, HAPOJHE 3HAHHD» [5] — XyA0KHA KOJEKTHBHA JiTepaTypHa i My3WdHa TBOpYa AIsUTBHICTD HApOAy, sKa
3aco0aMu MOBH 30eperiia 3HaHHS PO JKUTTS 1 MPUPOY, AaBHI KyJIbTH 1 BIDYBaHHsI, & TAKOX BIIOUTOK CBITY TYMOK,
ySIBJICHB, TOYYTTIB 1 MIEpEKNBaHb, HAPOJAHOMIOCTHYHOT (haHTa3il.

OnHUM i3 epuuX el TepMiH BUKOpUCTaB aHrmienp Yinbsam Jxon Tomc, kotpuii 1846 p. mig nceBpoHiMoM A.
MepTon HaapyKyBaB y dacomnuci «Ateneym» (Ne 982) crartio «The Folklore». B cyuacHiit Haymi einHOrO0 3arajibpHO-
B)KUBAHOTO 3HAYCHHS TepMiHY «(ponbkimop» Hemae. [Topsiy i3 BUIICHaBEACHUM TEPMIHOM CITIBICHYIOTH 1 Taki: Hapo/I-
Ha CIIOBECHICTh, HAPOIHA MOETHYHA TBOPUICTh, YCHOIIOETUYHA TBOPUICTH [6, T.10, c. 613].

®opKITOp PYHKITIOHYE IS 32 I0BOJICHHS IPUPOIHOI TOTPEOH Y caMOBHpa)keHHI i criiyikyBaHHI. Cepel OCHOBHHX
O3HAaK CJIiJI BUAUTUTH YCHY (hOpMy MOLIMPEHHS 1 TIepeiady Mk JIF0JbMH 3ac000M Oe3mocepeIHb0T KOMYHIKallii. 3Ha-
YHa POJIb TIPH LIbOMY BIJIBOJUTHCS I1aM’SITi, 38 JOIIOMOTOI0 SIKOi (DIKCYIOTBCSI CIOXKETH, TeKCTH, (OpMH, CTEPEOTUIIH,
o6pasu. TexcT HapoaHOT 1Moe3ii He MaB aBTOpa, TOOTO OYB AHOHIMHUM, III0pa3y HAPOKYyBaBCs SIK HOBa (hopma, TOOTO
YCHE TEKCT-CIIOBO» OyJ10 BapiaTUBHUM. KoskeH TBip OyB KOJECKTHBHHUM — IIe 03HAYANO, 0 KOXKEH CIyXad MaB MOX-
JUBICTH TOJATH JI0 Yy>KOTO CBOE, a HOro aBTOPOM OyI1a KOJIEKTHBHA MOBHA OCOOWCTICTH y TIEBHOMY (DOIBKIOPHOMY
comiymi. @OJIBKIOPHHUI TEKCT OYB IMIPOBI3IHHIM, BUKOHABEIb HE MPOCTO BIATBOPIOBAB TEKCT, ajie i OyB CITiBaBTO-
POM TIPOYUTAHOTO, TPOCIiBaHOrO (i X0UYa IIe XapaKTepHa O3HaKa Ka3OK, JICTCH I, OYBaJbIIUH, HAPOIHI HICHI TaKOXK
MaloTh KiJIbKa BapiaHTIiB B 3aJI€)KHOCTI BiJ| perioHy, BUKOHABIIS TOLIO).

o x mo xmacuikarii GoIpKIOPHOTO Martepiay, To iX icHye OaraTo i Ko)kHa KiacHQikamis Mae IpaBo Ha ic-
HyBaHHA. B 0OCHOBY icHYFOUHX KiTacu}ikaIliii mokIaJeHo pi3sHOMaHITHI KpUTepil i acTieKTH: BepOanbHuil, eTHOTpadid-
HUH, My3UKOJOTI9HIH, X0opeorpadiqHnii, peTioOHaNbHIH, KAHPOBUH TOIIO0. PO3pi3HAIOTE (PONBKIOPH aBTEHTUYHUH,
JTUTSYU, KaTCHIAPHOOOPSIIOBHIA, CEIITHCHKIIM, POIUHHOOOPSIOBHI, BECIIbHHUN TOIIO. TakoK (GOIBKIOP MOAUISIOTH
Ha MIOETUYHMI, IPO30BUM, IpaMaTU30BaAHUM.

[Ticui HanexaTh 10 NOSTUYHOI HAPOIHOT TBOPUOCTi. BOHU, B CBOIO Yepry, Kiacu(ikylOThCsl TAKUM YHHOM: TPy /10~
Bi, KOJISLIKY, IIEIPiBKH, BECHSIHKH, BECLIbHI, IrPOBi, XOPOBOJIHI Ta OaraTo iHIIHUX.

[Micennnii ¢pompKIOp HECe B co0i MyIpicTh 00pa3iB, eMOIIiH, iHTOHAMIT, Menoii. Bee me ckianae gyxe HEPOCTy
1 Ty’Ke BaXXITUBY BepOabHy CHCTEMY. Y CIPaBXHbOMY (POIBKIIOPI Mi€F0 CHCTEMOIO BUCIOBIIOIOTHCS CIIPABKHI, JKHT-
TEBO BAKJIMBI IMOCIAHHS — JIFO00B, PAIiCTh, BUKJIMK, TOPYKECTBO; 4aCOM — 00pOTHOa, 3arpo3a, Tyra; i 3aBKau — 0e31id
EMOI[IHIX HIOAHCIB Ta €JIEMCHTIB Marii, 110 1X TOJIi MePEKIACTH 1HIIIOK MOBOIO.

[ToHATTS «aMepUKaHCHKUI ITICEHHUI (OJIBKIOP» CTOCY€EThCS YCHOI HAPOIHOI TBOPYOCTI aMEPUKAHIIIB, 110 TIPO-
KHUBaIOTh B pi3HHUX perioHax CILIA Ta mo3a mexxamu kpainu. bazoro € HanOaHHS adpo-aMepuKaHIliB, KOPIHHUX 1H-
TiaHIlB Ta IMMIrpaHTiB, 0co0IMBO 3 Mekcukn, BennkoOpuranii Ta Ipmanmii, a Takok aBTOPCHKI MiCHI, SKi B CHITY
CBOET HOHynﬂpHOCTi CTaJIl HApOAHUMHU. TaK, ITiJT BIUTHBOM TOCITyF0u0i BETHKOi OaraToHamioHaIbHOI Mirparii, 3Mi-
LIyBaHHS Pi3HUX Halliil Ta HAPOXHOCTEHH CHOPMYBABCs aMEPHKAHCHKHIA d)onLKnop, 1 HOro XapakTepHUMHU O3HAKAMH
€ TIOJITHACUYEHICTh 1 POCTOTA, BCEOXOIUICHICT Ta JIETANIBHICTD, MOIOHICTh Ha 1HIII (OJIBKIOPH Ta OJJHOYACHA YHI-
KaJIBbHICTB.
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OnHi€l0 3 BOXIUBUX PUC (QOTBKIOPY € 300paskeHHs BHYTPIITHBOTO CBITY T€POIB uepes i 1 B3a€EMHHHU ITEPCOHAXKIB
3 HaBKOJIMIIHIM Cepe/IOBHUINEM, TIeBHI 30BHIlIHI 00cTaBUHM To0. Ha 1iif OCHOBI BUHUKAIOTh ICUXOJIOTI4YHI (OITb-
KJIOpHI 00pa3u-acoliialii, SKUMH SICKpaBo MPOHU3aHI HAPOHI MICHI, a/PKe IX OCHOBY CTaHOBIISITH MOYYTTS, IIEPEKHU-
BaHHSI, TOCBIJ], BIITBOPCHI y CBIZJOMOCTI, ITaM’sITi a00 CTBOpEHi ysBOIO [6, T.5, ¢.561].

B.A. KyxapeHko BBakae, 1[0 «came B 00pa3i CKOHIICHTPOBaHA CMHUCIIOBA Ta €CTCTUYHA iH(OpMAIIisl TeKCTy, i
crpoOu MPOHUKHYTHU B HEl CINiJ| IIOYWHATH 3 TIOUTYKiB 00pa3y» [2, c.10].

[TicHi € 9acTHHOIO 3aTaJTFHOTO MOBHOTO CTIAJIKy, BOHU TIEPEIaBANNCH 3 TIOKOJIIHHS B ITOKOJIHHSA, 1 HaM Oy/ie IiKa-
BO JIOCJIJIUTH IX B T€HAEPHOMY aCIeKTi, a caMe KiHOo4i 00pasu, sIKUMHU IIPOHU3aHA MaiKe KOXKHA IMIiCHS Ta BUSIBUTH
EBOJIIOLIIO X 00pa3iB B CYCHIIBCTBI.

B VYxpaini nepiui 10cimiPKeHHS 3 TeHIEPHOT JIIHTBICTHKH 3’ IBIIKCS Ha rtoyatky 1990x pokis. ChorosHi B 1iif ra-
Ty31 IWTiIHO MpaloroTh Taki BiTunsHAHI BueHi sk O.J1. becconosa, H.JI. bopucenko, O.1. T'opomiko, O.1O. [lybenko,
O.B. ynonanosa, I'.I. Emipcyinosa, O.JI. Kozaunmmuna, A.I1. Maptustok, S.B. ITy3upenko, A.M. Porosckuii, H.B.
CanosunkYyusara, [.O. Ctemmmn, O.B. Tkaunk Ta iH. [IpoTe, HEUNCENIEHUMI € TOCIIPKEHHS YKPAaiHCHKIMH BUCHUMH
(doHocTHITICTHUHKX 3ac00iB cTBOpeHHs 00pa3iB (B.A. [Imutpenko, C.51. €Epmorenko, H.1. [Tanacenko, I.B. LlITuxHo),
a B tuonuHi AII® possinok 308cim maio (B.A. Imutpenko, H.I. [Tanacenko).

AKTyalbHICTh TAHOTO JOCHIPKEHHS 00yMOBJICHA THM, IO TCHACPHUM MiIXiJ O iHTEpIpeTallii (oIbKIOPHUX
TEKCTIB Ja€ MOJMJIUBICTh TO-IHIIOMY CIIPHUHHATH Ta BIMIyTH ApiOHI mAetami (oNBKIOPHOI KApTHHHU CBITY Ta BIpHO
TPaKTyBaTH XapaKTep CIPUHHATTS KIHKHU CYCITIIBCTBOM Ta HABIIAKY, ii COIIalIbHY POJIh Ta 3HAYUMICTb, 11 BHYTPIIIHII
CBIT, TOIIIO.

B AII® Takox npucyTHiit 00pa3 *iHKH, 0COOIMBO B JIpHUHHUX TeKcTaX. DONIBKIOP K SKCIPECUBHUN €IEMEHT
KyJIbTYpH HE JIMIIE CaM CTBOPIOE, ajie i I0IoMarae CTBOPIOBATH Ta YKOPIHIOBATH MPaBUIIa MOBEIIHKH JKIHOK B ame-
PUKaHCBKiH KynbTypi. Sk BumumuBae 3 gocnipkenus AII® nposenenoro H.I. [Tanacenxo, 40% pisanx xanpis AIID
MAalOTh KiHOYi 00pa3u [4]. Lls Bpaxkaroda KUTBKICTh JOCSTAETHCS 32 PaXyHOK TOTO, IO 0arato MiCeHb 3BEPHEHI JI0
JKIHKH 200 TIpO XKiHKY, 1 TOMY JKiHOUHI 00pa3 3aMalbOBYETHCS AyKe SICKPABO.

JloHecTr BCIO HEOOXiIHY MaNiTPy JOTTOMAraroTh YACICHHI JTIHTBICTHYHI Ta eKCTPATIHIBICTHYHI 3aCO0H, Ha sKi Oa-
rara aHrjilcbka MoBa. | B aHii cTaTTi MU 3BEpHEMOCS 10 OCHOBHHUX 3ac00iB CTUIIICTUYHOT ()OHETHKH, & CAME PUMH,
pUTMY, ajiTeparii, aCOHaHCY Ta OHOMATOIIET ISl PO3KPUTTS HAISICKPaBILIMX XKIHOUUX 00pas3iB.

Puma — cniB3By4us KiHIB BipIIOBaHUX PsKiB [6, T.8, ¢.534] — Ta pUTM — pIBHOMIpHE YepryBaHHS BIOPSIKO-
BaHUX CJICMEHTIB (3BYKOBHX, MOBHUX, 300paKAIBHUX 1 T. iH.), OUKJIB, (a3, THX YH IHIIHX TPOIIECIB 1 sBUIL [0, T.8,
€.542] — MaroTh BENMKE 3HAYCHHS JJIS IIICEHHOTO TEKCTY, BOHU CTBOPIOIOTH MY3HUHICTh, 3BYYHICTh, TOUYHICTh, BUIITY-
KaHICTh Ta MiICHITIOI0TH 00Pa3HICTh BipIIOBAHOTO TEKCTy [3, ¢.77].

Tak, B AII® € yncieHHa KiIbKICTh KOJIMCKOBHX, BIIACHE SIK 1 B IHIIKUX HAPOAiB. Lli MCHI BUPI3HAIOTHCS CTPUMA-
HOIO HU3BKOIO TOHAJIBHICTIO Ta NOBUIBHUM TEMIIOM, II00 JUTS COJIOJKO criayio. TOMy JIOpEYHO PO3IOYaTH aHalli3 3
THUX TICEHb, JIe )KIHOYi 00pa3y BUHUKAIOTh MEPIINMH. SIK ITPaBUIIO, KOJIMCKOBI CIIBAIOTh MaTepi, PO MO CBIAYHTH 1
IIpocTa KiHOYa prMa 3 HarojlocoM Ha IepeoCTaHHboMY ckiali: Go fo sleepy — Little baby,; Rest your head upon the
clover — Whilst your mammy’s watching over; Lies a poor little lamby — Poor little thing is crying *Mammy’ («All
the Pretty Little Horses»). Moxe He OyTH ®OIHOTO CJIOBa PO MaTip, a MCHIO MOXe BUKOHYBAaTH XOp, MIPOTE CIyXad
YITKO YSIBJISIE XKIHKY, sIKa HKHO KOJIMXA€E CBOE MaJlsl, FOJIyOUTh MO0 Ta JaJjHa BECh CBIT HOMY NOAAPYBaTH 32 XBHIIMH-
Ky COJIOAKOTO CHY.

A ocsb xonmckoBa «Hush, Little Baby» BinpizHs€ThCSI BiJ] IHIINX NEPEBAKHO YOJIOBIYOI0 PUMOIO 3 HATOJIOCOM Ha
ocTaHHBbOMY CKIafi: If that mockingbird won’t sing, Mama’s going to buy you a diamond ring. 1 nani: brass — glass;
broke — goat, pull — bull; bark — cart; down — town, cry — I. Taka BiAMIHHICTh CIpUYHHEHA THM, IO IS TTiCHA ICHY€E B
JIBOX BapiaHTax: BiJ iMEHI MaTepi Ta Bix iMeHi OaThKa, IPH IEOMY B OUTBIIOCTI PETiOHIB MOMIOOIAIOTE cCaMe IPyTHit
BapianT: If that mockingbird won’t sing, Papa’s going to buy you a diamond ring.

PutMm ycix miceHp BIpLIOBaHWIL, 1110 JI0JIa€ MMJIO3BYYHOCTI, B KOJMCKOBHX 30KpeMa BiH PIBHOMIpHUI Ta criaaa-
I0YHH, 1110 CTBOPIOE 3aTHIIOK 1 CIIOKIH, a TaM, Jie 4iTka puMa BiacyTHs, ii QyHKHito Oepe Ha cebe puTM. 3 TIepuIoro
TIOTJISITY 1 HE3PO3yMIJIO, IO PHMa BiJICYTHS:

Hush-a-bye, don’t you cry

Go to sleepy little baby.(2 times)
When you wake you shall have

All the pretty little horses. (2 times)

AdgiTepanisi — MOSTUYHUI TPUIHOM, SIKMH TIOJISITAa€ B I000pi CIiB 3 MOBTOPIOBAHUMH OJHAKOBUMH MPUTOJIOCHUMH
3ByKaMmH [0, T.1, c. 34] — Ta acOHAHC — HETIOBHA PHMa, B SIKiif CIIIB3BYYHI TUTBKH HATOJIOMICHI TOJOCHI 3BYKH; IIOBTO-
PEeHHSI OJTHAKOBUX TOJIOCHUX 3BYKIB y PAAKY 9d cTpodi [0, T. 1, ¢. 67] — moIaroTh KOJIOPUTY, HITKOCTI, €KCIIPECUBHOCTI
Ta MPUBEPTAIOTH yBary 0 KIIOYOBHX CIIiB, IMiIKPECIIOIOTH MPOOIEMATHKY Ta CTBOPIOIOTH HACTpiif [3, c. 74].

Onomaromnest a00 3ByKOHACJIiTyBaHHSI — 116 BUKOPUCTAHHS CJIiB, 1[0 BUHUKJIM LIUISIXOM HACJIilyBaHHS [TPUPOJI-
HOT'O 3By4aHHs 1I03HaYyBaHUX HUM IpeameTiB [6, T. 3, ¢. 501], BoHa cTBOPIOE OLIBLI PeliCTUYHY KapTUHY HACTPOIB
Ta 3aBepIICHICTh 00pa3iB [3, c. 72].

3BEpTAOYHCh 10 KOJNMCKOBUX ITICCHh MOXKHA TOMITHTH, IO BOHH OiNBIN OaraTi Ha acOHAHC, 3AcOLTBIIOrO
TepeBaXkaroTh 3ByKH /1:/ Ta /1/, 10 3a mpaBUIaMu MOETUIHOT (DOHIKH TTepeatoTh CIIOKiH, HIKHICTh, KOXaHHA [§, ¢.184].
e OupmI mpuTaMaHHO JKiHKaM, MaTepsIM 1 Il BIATIHKY SICKPaBO JAOTIOBHIOIOTH MANITPY JKiHOYOTO 00pasy (sleepy little
baby, pretty little horses, little lamby, little thing is crying ‘Mammy’, sing, ring). binsie Toro, /i./ Ta /I/ B cynpoBomi
naJiaTajbHOro /A/ CTal0Th «MOJTUTOBHUMEY [1, ¢.142], K i cam 0Opa3 marepi.

B micHi «All the Pretty Little Horses», mo ckimagaerses mumre 3 122 ciiB, 59 pa3 BKUBarOTbCS M sIKi COHOPHI /[,
/n/, /M: a came 42 pa3u noBroproeTbes /A/, 10 pa3 /n/ ta 7 pa3 /W/, mo gonae HHKHUX, TPOTSDKHAX Ta M SIKHX «OKIHOYHX»
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HOTOK 710 00pa3y. Lle miATBepIKyIOTh OCTIIKEeHHS 3 (POHOTIOSTHKH, J1e YKpaiHChKi [1], [H], [1], [M] Ta aHmIiiicHKi /|,
/n/, /A BU3HAYEHI SIK «00p1» 3BYKH, 1 HE TOMY, III0 BXOISTh A0 «I00PUX» CIIB (1106110, HIDICHICIb, MUAUL MA MOM,
nanny, lovely), a Tomy, 1110 BOHU M’sIKi Ta POTSDKHI 32 oHeTnuHOIO Kiacudikariero [1; 7]. Judronru /al/ ta /el/ B
KIHIII PSZKA CTBOPIOKOTH 3aKoMucCyrouuii putm: Hush-a-bye — Don t you cry; Blacks and bays — Dapples and greys;
Bees and butterflies — Flitting round his eyes. € nopedyHNM 1 BXHMBaHHS 3ByKOHACIITyBajabHOTO ciioBa hush, mo nie
3aCHOKIHJINBO.

[Ie omgHa CyTO <«KiHOYa» TEMaTHKa — MiCHI PO KoxaHHA. OIHOTO THITy pUMH HEMae, 3yCTPI9aeThes 1 YOIOBIYa, 1
XKIHOYA pUMa, 1 apHa, 1 nepexpecHa.

Tak, B neprromy Kyruieti micHi «Bicycle Built for Two» puma nepexpechna (abab), B 1 Ta 3 psinkax — xiHo4a puma,
Jie BUHUKa€e 00pa3 )KIHKH, 10 3BOAUTH 3 PO3yMy HOJIOBiKa, 2 Ta 4 psIKK — YOJIOBIYA pUMa, 1 1€ MIIKPECIIIOE Te, 10
YOJIOBIK JIaJICH BIIJIaTH CBOE CepIIe 3a 11 KOXaHHS:

Daisy, Daisy

Give me your answer do.
I'm half crazy

All for the love of you.

B npyromy kymieri puMa napHa (aabbce), 3H0BY kiHoua B 1 Ta 2 psaKax, TyT JOIIOBHIOETHCS JKIHOUMIT 00pa3 HOT-
KaM{ BHOArIMBOCTI Ta MEPKAHTHIIBHOCTI. 3 Ta 4 PSIKU 3 YOJIOBIYOI0 PUMOIO JOJAFOTH e OUTBINE <«OCKIHOYHOCTI» Ta
KpacH BJIACHULI 00pa3y B oyax I MIaHyBaJbHHUKA. | OCTaHHIH psAIOK Ha NEPLIMI MOTJISL HE Mae PUMH, IO HE BIIaJac
B OKO 3aBJSIKM PO3MIpEHOMY PHTMY Ta CIIIB3BYUHICTIO 3 2 Ta 4 psAAKaMH B TIEpPIIOMY KyTIJIETi:

It won’t be a stylish marriage
I can’t afford a carriage.

But you’ll look sweet

Upon the seat

Of a bicycle built for two.

B micHi «Black is the color of my true love’s hair» 3 sickpaBum 00pa3omM 000KHIOBaHOI KIHKH pUMa ITapHa 40JI0Bida
BCEpEIMHI KOXKHOTO KYIUIETY, 110 JIHMIIE MiACKIIIOE 1iel 00pas, CTBOPEHHH OMOBIIaueM-40JI0BiKOM. B nepiiomy psiiky
puT™ Ta amitepauis Ha /bA/ 3amiHIOWOTH pumy. OCTaHHIHM psIOK, SIK 1 B MONEpeIHii MicHi, CHiB3BY4HUHA 3 2 Ta 3
(abbecb) Ta nomae 3aBepiangbHUI aKopa — ii YOPHE YyIOBE BOJIOCCS TaKH 3BEIIO HOTO 3 po3ymy!:

Black, black, black

is the color of my true love’s hair.

Her lips are like a rose so fair

And the prettiest face and the neatest hands.
1 love the grass whereon she stands

She with the wondrous hair.

[NoBeprarounck 10 aniTepallii, HaBiTh 3 I[LOTO KYIUIETY BHIHO, 1110 TIOBTOPEHHS /A/ Ta /n/ HACUUYYIOTh KIHOYHH 00-
pa3 HixHicTio. [ToBTOpeHHS /A/, /|/, /n/ Ha MOYaTKy 1BFOTO KyIieTa Ta ciigytoudoro (Oh I do love my love and so well
she knows) CBITIUTH TIPO Te, 110 JKiHKA CIIPUAMAETHCS K «OOTHHS» s domoBika [ 1]. Lle# paaok Takok Mae puKia
acoHaHCy: 0h — so — knows. 3a 3BykoBuM cumBostizMoM /O:/, /@/ ta /v:/, /Y/ BBaKAIOThCS CITyXaueBl «IJIaICHBKIMI,
KpiM 1bOTO, /0:/ Ta /Y/ MaroTh HOTKK cyMy Ta kaiito [7]. Omxke, 00pa3 yapiBHOT Ta JFOOUMOT «KIHKHU-OOTHHI» ITOCTAE
SIK HEIOCSDKHHH JUTSL YOJIOBIKA BXKE B 2 KYIUIETI 32 JOTIOMOTOIO aCOHaHCYy Ha /~Y/, a B OCTaHHbOMY IIsl HEJIOCSDKHICTD
3aKpilUIeHA e OJHIM aCOHAHCOM, ITiICHIICHUM OinabiambauM /W/: [ would sigh, I would weep, I would never fall
asleep.

B moganemmx crartsax mo’s3aHux 3 AII® mu 3BepHEMOCS 10 ICTOPHYHUX Ta MATPIOTHYHUX MICEHb, PUTYAITBHUX
Ta MOBCSKICHHUX, TyXOBHO-PENIrHHUX Ta MICEHb B KOJI JPY3iB, Jie )KiHOYi 00pa3y 3aByasnboBaHi, i X04a BOHH 4aCTO
Ha JIpyroMy IUIaHi, BOHH HE BTPa4yaloTh CBOET ICKPABOCTI.
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